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Presentacion

¢Como utilizar este libro?

* Este libro estd dividido en 20 capitulos. Cada capitulo trata sobre un tema (el bano, la playa, la co-
mida, etc.), y estd dividido en cuatro secciones: un poema, un cuento, vocabulario y frases.

El poema: se puede leer en cualquier momento del dia, en la comida, en el bafio o antes de
acostarse. Lo bueno seria que el nifio se lo aprendiera de memoria. Solo son cuatro lineas
y tienen un ritmo gracioso. Su objetivo es jpura diversion en inglés!

El cuento: es buena idea leer el cuento antes de que el nifo se acueste. Es beneficioso para
un nifio ver que para sus padres el inglés es algo natural (jaunque os cueste!). Si no os atre-
véis, siempre podéis poner el CD.

El vocabulario: se presentan ocho palabras relacionadas con el tema de cada capitulo.
Reta a tus nifios para que se las aprendan, pero siempre de forma ladica.

Las frases: esta seccion estd dirigida a los padres. Estudia cada lista y escucha el CD para
ir cogiendo agilidad con las estructuras. Poco a poco, atrévete a hablar a tus nifios en in-
glés. Aunque estén estudiando inglés en la guarderia o en el colegio, es muy probable que
te contesten en espafol. No te desanimes. Es algo muy positivo que tu hijo entienda que el
inglés no es como otra asignatura académica y que lo hable y lo escuche fuera del dmbito
escolar. Con paciencia, poco a poco te contestard.

* En el CD hemos agrupado todos los poemas y los cuentos para que el nifio pueda disfrutar del
disco sin tener que escuchar las frases destinadas a sus padres. Las frases se encuentran todas jun-
tas al principio del disco. Es aconsejable poner el disco, tanto como “musica de fondo” como pres-
tdndole una mayor atenciéon mientras se lee el libro.



Dressed and Ready!

Dressed and Ready!

Good morning, Tim, Mum’s come to say
Hello and change your nappy.

That’s it, stay still, don’t wriggle now,
Good boy! You make me happy!

iVestido y listo!

Buenos dias, Tim, mamd viene a decirte
hola, y a cambiarte el pafial.

iBuen chico! Qué alegria me das!

Eso es, estate quieto, no te muevas ahora.




Dressed and Ready!

Tim feels very important. He feels very important because when he gets
dressed, everybody pays attention. His brother Jack has to get dressed
by himself and so does his sister Lucy. But Tim is special because
Mummy and Daddy help him to get dressed. What’s more, he is the only
one in the house who gets to wear nappies — special pants for special
people. They’re especially comfortable and especially warm — perfect for
sitting on the floor and not getting cold. The only problem with nappies
is that you have to change them three or four times a day and Mummy and
Daddy pull funny faces when they change Tim. Oh well, I suppose that’s
the price you have to pay when you’re important.

1. ;Vestido y listo!

Tim se siente muy importante. Se siente muy importante porque
cuando se viste, todo el mundo le presta atencién. Su hermano Jack
tiene que vestirse solo, al igual que su hermana Lucy. Pero Tim es es-
pecial porque mamd y papd le ayudan a vestirse. Es mds, es el tinico
de la casa que tiene derecho a levar pafiales, que son unos calzon-
cillos especiales para gente especial. Son especialmente comodos y es-

pecialmente calentitos; vamos, perfectos para sentarse en el suelo y
no coger frio. El tinico inconveniente con los pafiales es que hay que
cambiarlos tres o cuatro veces al dia y mamd y papd ponen caras
raras cuando cambian a Tim. Bueno, supongo que es el precio que
tienes que pagar cuando eres importante.




Dressed and Ready!
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Sillita de paseo Angel Pantalén
Pushchair Angel Trousers
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Jersey Patucos Panal
Jumper Booties Nappy
—
Crema Toallita infantil

Cream Wipe



Dressed and Ready!

1. jBuenos dias mi amor!
{CGoémo ha dormido mi nifio / nina?
¢'Te has hecho caca?

Voy a limpiarte el culito.

oE XN

Vamos a poner un poquito de crema
en el culete porque estd un poco rojo.

6. Quédate en la mecedora
que voy a coger tu ropita.

7. ¢'Te gustan estos pantaloncitos?
8. jVas a estar guapisimo / guapisima con ellos!

9. Te voy a poner un poco de colonia
para que huelas a gloria.

10. ¢Cudnto quieres a mami?

11. jEstds divino!

12. jEres un angelito!

13. Estds babeando mucho.

14. Pronto te saldrdn los dientecitos.

15. ¢Quieres tu mordedor?

16. Vamos a sentarte en la sillita! ¢ Vale?

17. Espera un momento, le voy a poner la cadena
al chupete para que no se te caiga.

18. :Quieres un poco de agua?

19. Vamos a abrigarte que hoy hace
mucho frio.

20. Nos vamos de paseo.

Good morning my love.
How’s my little boy / girl slept?
Have you done a poo?
I'm going to wipe your bottom.

Let’s put a bit of cream on your bottom
as it’s a bit red.

Stay in your rocking chair while
I go and get your clothes.

Do you like these little trousers?
You’re going to look lovely in them!

I'm going to put a bit of cologne on you
so that you smell lovely.

How much do you love Mummy?

You look gorgeous!

You’re a little angel!

You’re dribbling a lof.

Your teeth are going to come through soon.
Do you want your teething ring?

Let’s sit you down in your pushchair, shall we?

Just a second; I'm going to put the chain on your
dummy so that you don’t drop it.

Would you like a little drink of water?

Let’s wrap you up nice and warm because
it’s very cold today.

We’'re going for a walk.
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